Deklaration om nordisk sprakpolitik 2006

De nordiska utbildnings- och kulturministrarna och representanter for de sjilvstyrande
omradena enades 2006 om den forsta deklarationen om nordisk sprikpolitik. Bakgrun-
den ir behovet av en ny sprikpolitik som skall sikra helheten och sammanhanget i
Nordiska ministerridets langsiktiga spraksatsningar. Deklarationen antogs av Nordiska
radet 2 november 2006.

Deklarationen ir inte juridiskt bindande och har saledes inte genomforts i lagstift-
ningen i de fem nordiska linderna och de tre sjilvstyrande omradena. Det offentliga
atagandet och finansieringen av deklarationens insatser kan variera mellan de fem
nordiska linderna och de sjilvstyrande omradena.

Hir nedan foljer Deklaration om nordisk sprakpolitik 2006 i sin helhet.

Inledning

Denna text handlar om sprak och linder i Norden. Det finns fem stater i det nordiska
samarbetet: Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige, och tre sjilvstyrande om-
raden i Norden: Firdarna, Gronland och Aland. Dessutom finns det ett ssammanhiing-
ande samiskt kultur- och sprakomrade pa norskt, svenskt och finskt territorium.

I Norden betraktar vi alla sprak som likvirdiga. De har dock inte alla samma roll.
Ett sprak kan vara komplett och sambdlisbdirande i forhallande till det spraksam-
hille dir det talas. Att ett sprak dr komplett betyder i detta sammanhang att det kan
anvindas pa sambhillets alla omraden. Att ett sprak dr sambdllsbdrande betyder att
det i ett givet spraksamhille anvinds for officiella indamal, t.ex. undervisning och
lagstiftning.

I Norden finns det sex sprak som bade dr kompletta och samhillsbirande: danska,
finska, firoiska, islindska, norska (i sina bada skriftspraksformer bokmal och nynors-
ka) och svenska. Att sammanhanget mellan sprak och nation inte dr ett-till-ett visar
t.ex. Finland, dir bade finska och svenska ir lagfista nationalsprak. Det finns ytterli-
gare tva sprak som kan betraktas som samhillsbirande men som inte kan anvindas
pa samhillets alla omraden: samiska i olika varieteter och gronlindska.

Dessutom finns det nagra sprak med speciell stillning: meinkieli (tornedalsfinska),
kvinska, romani i olika varieteter, jiddisch, tyska samt de olika nordiska teckenspra-
ken. Nar uttrycket Nordens sprdik anvinds i denna text avses alla dessa sprak. Nir
uttrycket Nordens sambdllsbdrande sprdk anvinds i denna text avses danska, finska,
fiaroiska, gronlandska, islindska, norska, samiska och svenska, medan Nordens stats-
bdrande sprdk endast avser danska, finska, islindska, norska och svenska.

Slutligen talas det cirka 200 utomnordiska sprak i Norden i och med att invand-
ringen de senaste decennierna har utdkat den sprakliga mangfalden.

Nar uttrycket alla sprak i Norden anvinds i denna text avser det totaliteten av sprak
som talas i hela Norden.

I texten anvinds beteckningen nordbor om alla personer som bor permanent i
nagot land i Norden.
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En demokratisk sprakpolitik for det mangsprakiga Norden
Utgangspunkten for den nordiska sprakpolitiken 4r att Nordens samhillsbiarande
sprak dr och forblir starka och levande, att de som 4r samhillsbiarande sprak forblir
samhillsbirande och att det nordiska samarbetet 4dven fortsittningsvis bedrivs pa de
skandinaviska spraken, d.v.s. danska, norska och svenska.

Nordbors sprakliga rattigheter
Norden idr i dag en mangsprakig region dir medborgarna har goda sprakkunskaper
och dir sprakpolitiken vilar pa en demokratisk tradition. Norden kan dirfor i en glo-
baliserad virld bli en sprakpolitisk forebild for andra regioner. Mangsprakigheten ger
forutsittningar for kunskaper, skaparkraft, perspektiv och internationella kontakter i
en utstrickning som inte dr mojlig i ensprakiga samhillen.
En sadan utveckling kriver en samlad, langsiktig och effektiv sprakpolitisk insats.
Nordisk sprakpolitik tar sin utgangspunkt i att alla nordbor har ritt:
e arttilligna sig ett samhillsbirande sprak i tal och skrift, sa att de kan delta i sam-
hillslivet
o arttilligna sig forstaelse av och kunskaper i ett skandinaviskt sprak och forstaelse
av de ovriga skandinaviska spraken, sa att de kan ta del i den nordiska sprakge-
menskapen

e arttilligna sig sprak med internationell rickvidd sa att de kan delta i utvecklingen
av det internationella samfundet

e att bevara och utveckla sitt modersmal och sitt nationella minoritetssprak

Malen
En nordisk sprakpolitik bor dirfor sikta mot:

e att alla nordbor kan ldsa och skriva det eller de sprak som fungerar som samhills-
birande i det omrade dir de bor

e attalla nordbor kan kommunicera med varandra, i forsta hand pa ett skandinaviskt
sprak

e att alla nordbor har grundliggande kunskaper om sprakliga rittigheter i Norden
och om spraksituationen i Norden

e att alla nordbor har mycket goda kunskaper i minst ett sprak med internationell
rickvidd och goda kunskaper i ytterligare ett frimmande sprak

e att alla nordbor har allmidnna kunskaper om vad spraket dr och hur det fungerar

Dessa mal forutsitter ocksa att alla nordbor visar tolerans for spraklig variation och
mangfald, bade mellan och inom spraken. For att malen skall nas vill kultur- och
utbildningsministrarna arbeta med foljande fyra fragor: sprakforstaelse och sprakkun-
skap, parallellsprakighet, mangsprakighet och Norden som spraklig foregangsregion.
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Fyra fragor att arbeta med

1. Spr8kférst8else och sprkkunskap
For att uppna malen bor:

e grannspraksundervisningen i skolan forstirkas, liksom undervisningen i skandina-
viska sprak som hjilpsprak och frimmande sprak

e Nordens samhillsbiarande sprak vara vil synliga i det offentliga livet t.ex. i tv och
film

o tillgdnglighet till bocker pa Nordens samhillsbdrande sprak uppmuntras
¢ internordiska ordbocker i pappersform och elektronisk form utarbetas

e maskinoversittningsprogram for Nordens samhillsbirande sprak och program for
flersprakig sokning i nordiska databaser utvecklas

2. Parallellspr8kighet

Med parallellsprakighet avses samtidig anvindning av flera sprak inom ett eller flera
omraden. Det ena spraket slar inte ut eller ersitter det andra, utan spraken anvinds
parallellt.

2.1 Parallellsprakighet mellan engelska och Nordens sprak

Nordborna, med sina internationellt sett goda kunskaper i engelska, har sirskilt

gynnsamma forutsittningar att utveckla parallellsprakighet mellan engelska och nagot

eller nagra av Nordens sprak inom vissa omraden. En konsekvent politik for paral-

lellsprakighet innebir:

e att savil Nordens samhillsbiarande sprak som engelska bor kunna anvindas som
vetenskapliga sprak

e att formedling av vetenskapliga resultat pa Nordens samhillsbirande sprak bor
vara meriterande

e attundervisningen i vetenskapligt facksprak, sirskilt i skrift, bor ges bade i engel-
ska och i Nordens samhillsbarande sprak

e att universitet, hogskolor och andra vetenskapliga institutioner kan utveckla lang-
siktiga strategier for sprakval, parallellsprakighet, sprakutbildning och 6versitt-
ningsstdd inom sina verksamhetsomraden

e ait nordiska terminologiorgan kan fortsitta koordinera terminologin inom nya
omraden

e att foretag och arbetsmarknadsorganisationer bor uppfordras till att utveckla stra-
tegier for parallellsprakighet

2.2 Parallellsprakighet mellan spraken i Norden

Parallellsprakighet 4r inte bara en friga om engelska utan maste vidare finnas mellan

spraken i Norden. Det innebir:

e att den nordiska sprakkonventionen skall ge en god juridisk grund for talare av
Nordens samhillsbiarande sprak

¢ att nordbor med ett icke-nordiskt sprak som modersmal behover dels en vil ut-

byggd utbildning i landets samhillsbirande sprak, dels mojligheter att anvinda
och utveckla det egna modersmalet
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3. M8ngsprkighet och flerspr8kighet

Nordens linder blir alltmer mangsprakiga och manga nordbor ir i dag flersprakiga,

i forsta hand de som har ett annat modersmal 4n landets majoritetssprak. Det giller

nordbor med foljande sprak som modersmal:

e Samiska, kvinska, meinkieli (tornedalsfinska), romani och jiddisch samt finska (i
Sverige) och tyska (i Danmark), vilka alla dr lagfista minoritetssprak i ett eller flera
linder i Norden. Nordisk sprakpolitik har ett ansvar infor virldssamfundet for att
i synnerhet de sprak som inte 4r nationalsprak nagonstans fortlever och utvecklas
och att alla minoritetssprak kan fortsitta att existera. Det dr viktigt att 4ven tecken-
spraken tillerkinns en stark stillning

e Nirmare 200 andra sprak dr modersmal for nordbor. Det 4r 6nskvirt att det finns
fackmiljoer i Norden som har expertis, eller som kan hinvisa till europeisk expertis,
inom de flesta av dessa sprak

En sirstillning intar gronldndska. Det dr majoritetssprak pa Gronland, men har re-

lativt fa talare. Det bor stodjas sa att det kan fortsitta fungera som samhéllsbiarande

sprak.

4. Norden som spr8klig féregdngsregion
Norden ses som en foregangsregion nir det giller sprakfragor. Nordisk sprakgemen-
skap priglas av medborgarnas strivan att forsta och respektera varandras modersmal.
Nordiskt spraksamarbete dr demokratiskt och 6ppet for insyn och i centrala delar of-
fentligt finansierat. Det finns en politisk vilja att bevara den nordiska sprakgemenska-
pen, bland annat genom den nordiska sprakkonventionen. Denna nordiska modell for
sprakgemenskap och spraksamarbete bor lyftas fram i internationella sammanhang.
Norden skall efterstriava att vara ledande inom det omrade som kallas klarspraksar-
bete, d.v.s. att gora myndighetsspraket tydligare.

Okad kunskap om sprikpolitiskt intressanta omraden kan bidra till Nordens posi-
tion som foregangsregion i sprakfragor.

De nordiska ministrarna forpliktar sig till att forverkliga de langsiktiga malen i
denna deklaration.

Deklarationen 4r publicerad pa danska, finska, firdiska, gronldndska, islindska, nor-
ska, samiska, svenska och engelska, och finns tillginglig pa www.norden.org/pub/
sk/showpub.asp?pubnr=2007:746

68



